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Nicholai Hel patrzyt, jak lis¢ klonu odrywa si¢ od gatezi,
chwile wiruje na wietrze, po czym tagodnie opada na ziemie.

To bylo pigkne.

Po trzech latach odosobnienia w amerykanskiej celi
wigziennej po raz pierwszy rozkoszowat si¢ naturg. Wciagnat
w pluca rzeskie jesienne powietrze i wypuscit je dopiero po
chwili.

Haverford mylnie uznat to za westchnienie.

— Cieszysz sig, ze wyszedle§? — spytat.

Nicholai nie odpowiedzial. Amerykanin byl dla niego
nikim. Zwykty kupiec, jak wigkszos¢ jego rodakéw. Zamiast
samochodami, kremami do golenia czy coca-colg handlowat
informacjami wywiadu. Nie zamierzal wdawa¢ si¢ z nim w
pusta gadanine, ani tym bardziej zdradza¢ mu swoich mysli.

Pewnie, ze sie ciesze, myslat, spogladajac za siebie na szare,
ponure mury wiezienia Sugamo. Dlaczego ludzie Zachodu
odczuwajag potrzebe artykutowania rzeczy oczywistych? I
dlaczego probuja ubieraé w stowa to, co niewystowione? To
naturalne, ze li§¢ klonu opada jesienig. Podobnie jak to, ze
zabitem generata Kishikawe, blizszego mi niz ojciec, ktérego



nigdy nie miatem. Spelnitem jedynie synowski obowigzek.
Amerykanie wtracili mnie za to do wigzienia, poniewaz,
zwazywszy na ich nature, nie mogli postapi¢ inaczej.

A teraz ofiarowuja mi ,,wolnos¢”, bo jestem im potrzebny.

Nicholai ruszyt przed siebie kamienista Sciezka, po ktorej
obu stronach rosty klony. Niepokéj, jakiego doznal na
zewnatrz zamknietej, ciasnej celi, nieco go zaskoczyl; pod
gotym niebem zaczal nagle odczuwaé zawroty glowy, ale udato
mu sie je przemoée. Ten $wiat byt wielki i pusty, nie miat w
nim nikogo oprdcz siebie. Przez trzy lata zadowalat si¢ swoim
wlasnym towarzystwem, tymczasem teraz, w wieku
dwudziestu sze$ciu lat, mial ponownie wkroczyé w $wiat
catkiem mu obcy.

Haverford to przewidzial. Skonsultowat si¢ z psychologiem
i wypytal o problemy, jakim muszg stawi¢ czoto wigzniowie
wracajgcy do spoleczenstwa. Psycholog, klasyczny freudysta
z typowo wiedenskim akcentem, objasnil, ze ,obiekt”
przywyknat do ciasnej celi 1 z poczatku bedzie przyttoczony
ogromem przestrzeni, jaka napotka, wychodzac na wolnos¢.
Roztropno$¢ nakazywataby umiesci¢ tego czlowieka w
niewielkim, pozbawionym okien pomieszczeniu z dostgpem
do podworka lub ogrodu, tak aby mogl stopniowo
przystosowac si¢ do nowych warunkéw. Na otwartym terenie,
podobnie jak w tetnigcym zyciem miescie, gdzie panuje
bezustanny zgietk, zapewne czulby si¢ podenerwowany.

Haverford wynajal maty pokéj w cichym, bezpiecznym
domu na przedmie$ciach Tokio. Jednakze to, czego dotad
dowiedzial si¢ 0 Helu — chociaz z pewnoscia byla to wiedza
niepelna — pozwalato mu sadzi¢, ze tego mlodego mezczyzne
nielatwo przytloczy¢ czy zdenerwowaé. Hel wykazywat
nadnaturalne opanowanie i spokéj, pewnos¢ siebie graniczaca



z arogancja, a nawet protekcjonalno$é. Z pozoru doskonale
taczyt w sobie cechy matki Rosjanki, arystokratki, i ojczyma
samuraja, zbrodniarza wojennego Kishikawy, ktérego uchronit
przed hanba i stryczkiem, zadajac mu pojedynczy cios w
tchawice.

Ma jasne wlosy i bystre zielone oczy, a jednak, myslat
Haverford, jest bardziej Azjatg niz Europejczykiem. Nawet
porusza si¢ jak Azjata: wysoki, szczuply, skromnie pochylony,
splata rece za plecami, tak aby nie zajmowaé zbyt wiele
miejsca i nie sprawia¢ ktopotu napotykanym przechodniom.
Z wygladu Europejczyk, orzekt Haverford, w duszy Azjata.
No c6z, to miato sens — urodzit si¢ i dorastat w Szanghaju,
wychowywany przez matke, emigrantke z Rosji, a gdy miasto
opanowali Japonczycy, wzial go pod swoje skrzydia Kishikawa.
Po $mierci matki generat wystat chtopca do Japonii. Nicholai
zostal uczniem i podopiecznym mistrza go, piekielnie
skomplikowanej i pelnej niuanséw gry planszowej, japonskiej
wersji szachéw, aczkolwiek stukrotnie trudniejszej.

Hel opanowat gre do perfekeiji.

Nic dziwnego, ze rozumuje jak Azjata.

Nicholai wyczul mysli mezczyzny. Amerykanie sa
niewiarygodnie przezroczysci, mozna zobaczy¢ ich mysli jak
kamyki na dnie przejrzystej, nieruchomej sadzawki. Nie
obchodzito go, co sadzi o nim Haverford — normalny
czlowiek nie przejmuje si¢ opinig sprzedawcy w sklepie
spozywczym — ale irytowato go to. Skupil uwage na
promieniach storica, poczut ich cieplo na twarzy.

— Na co mialby$ ochote? — spytat Haverford.

— W jakim sensie?

Amerykanin za$mial si¢ cicho. Wigkszos¢ mezczyzn po
dlugim odosobnieniu pragneta trzech rzeczy: picia, jedzenia



i kobiety, niekoniecznie w tej kolejnosci. Nie chcac, by Hel
potraktowat go lekcewazaco, odpowiedzial po japonsku:

— W sensie: na co miatby$ ochote.

Nicholai byl pod niejakim wrazeniem, ze Haverford méwi
w jego jezyku. Zaintrygowalo go to, ze nie poddat nawet tak
matego kamienia na planszy.

— Chgtnie napitbym si¢ przyzwoitej herbaty — powiedziat.

— Prawde moéwigc — odrzekl jego towarzysz —
zaaranzowalem skromna chakai. Mam nadzieje, ze
zadowalajaca.

Ceremonia picia herbaty, pomyslat Nicholai.

Ciekawe.

Na koncu Sciezki czekal samochéd. Haverford otworzyt
tylne drzwi, zapraszajac go gestem do $rodka.



Chakai okazata si¢ nie tylko zadowalajaca, ale wrecz
niezréwnana.

Nicholai siedzial po turecku przy matym stoliku z laki na
podlodze wylozonej tatami, delektujac si¢ kolejnymi tykami
chanoyu. Odnosit wrazenie, ze zarébwno picie herbaty, jak i
obecno$¢ gejszy dyskretnie kleczacej w poblizu, lecz na tyle
daleko, by nie stysze¢ ich skapej wymiany zdan, maja w sobie
co$ transcendentnego.

Nicholai odkryt ze zdumieniem, ze agent Haverford zna
sie na ceremonii i obstuguje goscia z nienaganng uprzejmoscia,
bezbtednie przestrzegajac rytuatu. Gdy tylko weszli do
herbaciarni, Amerykanin przeprosil, ze sita rzeczy nie ma w
niej innych gosci, po czym wprowadzit towarzysza do machiai,
altany pelnigcej funkcje poczekalni, i przedstawil go
przeslicznej gejszy.

— Poznaj Kamiko-san — powiedzial. — Bedzie dzi§ moja
hanto.

Kamiko sklonita sie¢, wreczyta mu kimono i podata filizanke
sayu — goracej wody, ktéra miata postuzyé do zaparzenia
herbaty. Nicholai upil tyk, a gdy Haverford wyszedl, by



przygotowa¢ napar, Kamiko wyprowadzita go na zewnatrz
na roji, ,zroszong ziemig¢”, Sciezk¢ w skalnym ogrédku
pozbawionym kwiatéw. Usiedli na kamiennej lawce, w
milczeniu kontemplujac cisze.

Kilka minut pézniej Haverford, odziany w kimono,
podszedt do tsukubai, kamiennej misy, zgodnie =z
ceremoniatlem obmyl usta i dlonie w zrédlanej wodzie, po
czym wkroczyl przez brame na roji i oficjalnie powital goscia
ukfonem. Z kolei Nicholai dokonat rytuatu oczyszczenia.

Do chashitsu, pawilonu herbaty, prowadzily rozsuwane
drzwi wysokosci niespetna metra, przez co obaj musieli si¢
pochyli¢. Ten akt symbolizowal przejscie od §wiata fizycznego
do duchowej przestrzeni herbaciarni.

Chashitsu — wyrafinowany, elegancki w swej prostocie
pawilon — byt doskonatym uciele$nieniem shibumi. Hotdujac
wymogom tradycji, najpierw weszli do wneki, gdzie na $cianie
wisiat  zw6j kakemono z wykaligrafowanym tekstem,
stosownym do okazji. Jak na goscia przystato, Nicholai
pochwalit zreczng kreske, jaka artysta namalowal japonski
ideogram satori.

Interesujacy wyboér, pomyslat Nicholai. W buddyjskiej
filozofii zen satori oznacza nagle przebudzenie, uswiadomienie
sobie zycia takim, jakie jest w rzeczywisto$ci. To swego rodzaju
o$wiecenie nie nastgpowalo w wyniku medytacji czy
$wiadomej mysli — mégt je spowodowaé powiew wiatru,
trzask ognia, spadajacy lis¢.

Nicholai nigdy nie doswiadczyt satori.

Pod zwojem kakemono na niewielkim drewnianym stojaku
stata misa z pojedyncza gatazka klonu.

Podeszli do niskiego stolika, na ktérym ustawiono piec na
wegiel drzewny i czajnik. Nicholai i Kamiko uklekli na macie



przy stoliku. Haverford sklonit si¢ i wyszed}. Po chwili rozlegt
si¢ gong 1 Amerykanin wrécit z chawan, czerwong ceramiczng
miseczky. Byly w niej mieszadetko — bambusowy pedzelek
— miarka do herbaty i jedwabna Sciereczka.

Jako teishu, gospodarz, Haverford uklakt w odpowiednim
miejscu po drugiej stronie stolika, doktadnie na wprost
paleniska. Wytarl $ciereczka pedzelek i miarke, napeinit
czarke goraca wodg, optukat mieszadetko, wylat wode do innej
miski i znéw starannie wytarl czarke do parzenia herbaty.

Nicholai z przyjemnoscia uczestniczyl w ceremonii,
pilnowat si¢ jednak, by nie popas¢ w samozadowolenie.
Najwyrazniej Amerykanin zebral do$¢ informacji na jego
temat i wiedzial, ze przez kilka lat wolnosci, jaka cieszyt sie
w Tokio, zanim go aresztowano, Hel miat tradycyjny japonski
dom ze stuzbg i przestrzegat dawnych rytualéw. Niewatpliwie
gospodarz spodziewatl si¢, ze Nicholaia ogarnie nostalgia i
chakai wprowadzi go w dobry nastroj.

I rzeczywiscie, pomyslat Nicholai, lecz ostroznosci nigdy
dosé.

Haverford uniést miarke, otworzyl maly pojemnik i
pozwolil gosciowi przez chwile delektowaé si¢ aromatem
suszonych lisci. Nicholai, zaskoczony, odkryl, ze byta to
koicha, ze stuletnich ro$lin uprawianych jedynie w pewnych
zacienionych czesciach Kioto. Nie miat pojecia, ile mogta
kosztowaé ta matcha, i zastanawiat sie, ile bedzie kosztowaé
jego osobiscie, bo przeciez Amerykanin nie pozwolilby sobie
na taka rozrzutnos$¢ bez powodu.

Haverford odczekat chwile, po czym zanurzyt w pojemniku
malg tyzke, odmierzyt sze$¢ miarek bladozielonej herbaty i
wsypal drobny proszek do chawan. Uzywajac bambusowej
chochelki, nalat goracej wody do miseczki i za pomoca



mieszadetka ubil mikstur¢ na gesta mase. Przyjrzal si¢ jej
uwaznie, po czym, zadowolony z rezultatu, podal miseczke
przez stot gosciowi.

Zgodnie z wymogami rytuatu Nicholai sktonil gtowe, ujat
chawan prawa reka i przetozyt do lewej. Trzymajac czarke w
dloni, obrécit jg trzy razy zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
i pociggnat dtugi tyk. Herbata smakowata wybornie. Nicholai
glosno siorbnat przez grzecznos¢. Wytart brzeg chawan prawa
rekg, obrécit miseczke raz zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, po czym oddal ja gospodarzowi, ktéry sklonit sie i
upil tyk.

Ceremonial chakai wkroczyl teraz w faze mniej oficjalna.
Haverford ponownie wytart Sciereczka chawan, a Kamiko
dotozyta wegli do paleniska, zeby zaparzy¢ rzadszg herbate.
Mimo wszystko na tym etapie réwniez obowigzywaly pewne
rytuaty i Nicholai jako go$¢ zagadnat gospodarza o naczynia
uzyte w ceremonii.

— Chawan pochodzi z okresu Momoyama, prawda? —
zwrécil si¢ do Haverforda. Czarka miata charakterystyczny
czerwony odcient. — Jest pigkna.

— Momoyama, tak — odrzekt Haverford. — Ale to niezbyt
udany egzemplarz.

Obaj wiedzieli, ze siedemnastowieczna czarka jest
bezcenna. Amerykanin zadat sobie wiele trudu i nie szczedzit
kosztéw, zeby zaaranzowaé te ,,skromng” chakai, i Nicholai
zachodzit w gltowe czemu.

A Haverford nie kryl zadowolenia z niespodzianki.

Nie znam cig¢, Hel, myslat, siadajac w pozycji seiza, ale ty
tez mnie nie znasz.

W rzeczywisto$ci Ellis Haverford bardzo réznit sie od
zbiréw z Firmy, ktérzy w trakcie trwajacego trzy dni



brutalnego przestuchania zrobili z Nicholaia krwawa miazge.
Urodzony na Manhattanie w Upper East Side, wzgardzit Yale
i Harvardem. Wybrat Uniwersytet Columbia, poniewaz nie
wyobrazat sobie lepszego miejsca do zycia niz Manhattan.
Gdy bombardowano Pearl Harbor, robit specjalizacje z historii
Orientu i jezykéw, co uczynito z niego idealnego kandydata
do pracy w wywiadzie.

Woéwezas odméwit. Wstapil do piechoty morskiej, dowodzit
plutonem w Guadalcanal i kompania w Nowej Gwinei.
Odznaczony medalem za rany odniesione w walce i Krzyzem
Marynarki, ostatecznie doszedt do wniosku, ze jego
wyksztalcenie idzie na marne, i zostal agentem wywiadu. W
Indochinach Francuskich szkolit w dzungli lokalne ruchy
oporu przeciw Japonczykom. Méwil biegle po francusku,
japonsku i wietnamsku i potrafit si¢ dogada¢ w niektérych
rejonach Chin. Na swdj sposéb byt arystokrata, jak Hel —
chociaz pochodzil ze znacznie zamozniejszej rodziny — i w
przeciwienstwie do wigkszosci ludzi czut si¢ swobodnie w
kazdych okolicznosciach, nawet w ekskluzywnej japonskiej
herbaciarni.

Kamiko podata im teraz rzadka herbate. Przyniosta tez
mukozuke, tacg lekkich przekasek — sashimi i pikle.

— Smaczne jedzenie — odezwat si¢ Nicholai po japonsku,
gdy Kamiko ich obstugiwata.

— Nic specjalnego — odpart Haverford pro forma. —
Niestety, nie mam niczego innego. Tak mi przykro.

— To w zupelno$ci wystarczy — rzekt Nicholai.
Nieswiadomie powracal do japoniskich manier, ktérych przez
kilka lat nie mial okazji ¢éwiczy¢.

— Jeste$§ nadzwyczaj uprzejmy — odwzajemnil sie
Haverford.



Zdajac sobie sprawe z biernej obecnosci Kamiko, Nicholai
spytat:

— Moze przejdziemy na inny jezyk?

Haverford wiedzial, ze Hel biegle wlada angielskim,
francuskim, rosyjskim, niemieckim, chinskim, japonskim, a
takze w pewnym stopniu baskijskim — bylo wigc z czego
wybieraé. Zaproponowal francuski. Nicholai si¢ zgodzit.

— A wiec — zaczgl — oferuje mi pan sto tysiecy dolaréw,
wolnosé, paszport obywatela Kostaryki oraz adresy prywatne
majora Diamonda i jego pomocnikéw w zamian za wykonanie

zadania, w ktérego zakres, jak przypuszczam, wchodzi

morderstwo.

— ,Morderstwo” to takie okropne stlowo. — Haverford
sie skrzywil. — Ale owszem, zasadniczo o to chodzi, tak.

— Dlaczego ja?

— Masz pewne niezwykle cechy charakteru — odpart
Amerykanin. — A takze umiejgtnosci konieczne do

wykonania zadania.

— A konkretnie?

— Dowiesz si¢ w swoim czasie.

— Kiedy mam zacza¢?

— Nalezaloby zapyta¢ jak.

— Dobrze wiec. Jak mam zaczgc¢?

— Na poczatek — odrzeklt Haverford — naprawimy ci
twarz.

— Woydaje si¢ panu odrazajagca? — spytat Nicholai. Zdawat
sobie sprawe, ze pieSci i patki majora Diamonda i jego
wspolpracownikéw pokiereszowaly jego niegdy$ przystojne
oblicze, teraz asymetryczne, opuchniete, bez wyrazu.

Nicholai pracowat dla Amerykanéw jako ttumacz, dopdki
nie zabit generata Kishikawy. Wéwczas Diamond 1 jego zbiry



pobili go do nieprzytomnosci, a mnastgpnie poddali
przerazajacym eksperymentom, zmieniajacym $wiadomos¢ za
pomoca substancji psychotropowych. W' rezultacie cierpiat
katusze, zostal oszpecony, ale najbardziej bolala go utrata
kontroli, potworna bezradno$¢, swiadomosé, ze Diamond ze
swoimi wstretnymi pomagierami odebral mu cate jego
jestestwo i bawit sie nim, tak jak okrutne, bezmy$lne dziecko
bawi si¢ bezbronnym zwierzakiem.

Policze sie z nimi w swoim czasie, pomyslat. Diamond,
jego ludzie, lekarz, ktéry robil zastrzyki i chlodnym,
klinicznym okiem notowat reakcje ,,pacjenta” — wszyscy oni
jeszcze mnie zobacza, przez krotka chwile, na moment przed
Smiercig.

Tymczasem pozostaje mi dogada¢ si¢ z Haverfordem, ktéry
pomoze mi dokona¢ zemsty. Haverford przynajmniej wydaje
si¢ interesujacy — nienagannie ubrany, najwyrazniej
wyksztatcony, zapewne jego rodzina w Ameryce uchodzi za
arystokracje.

— Bynajmniej — odpart Haverford. — Po prostu uwazam,
ze jesli sie co$ zepsulo, nalezy to naprawi¢. Tego wymaga
sprawiedliwos¢.

Haverford prébuje mi powiedzieé¢, pomyslal Nicholai, w
catkiem nieamerykanski, subtelny sposéb, ze nie jest taki jak
oni. Alez oczywiscie, ze jest, jego ubranie i wyksztalcenie to
tylko patyna na tej samej popgkanej todzi.

— A jesli nie zdecyduje si¢ na te ,naprawe”? — spytal.

— Woéweczas, obawiam si¢, bedziemy musieli uniewazni¢
naszg umowe — powiedzial Haverford milym glosem,
zadowolony, ze jego francuski ztagodzit wymowe zdania, ktére
po angielsku zabrzmialoby jak twarde ultimatum. — Twdj
obecny wyglad prowokowalby zbyt duzo pytan. ZadaliSmy



sobie wiele trudu, zeby stworzy¢ dla ciebie przykrywke.

— Przykrywke?

— Nowg tozsamo$¢. — Haverford przypomniat sobie, ze
wprawdzie Hel byt skutecznym zabdjca, jednak w wielkim
$wiecie wywiadu brakowato mu do$wiadczenia. — Wraz z
calg fikcyjng biografia.

— A konkretnie? — spytal Nicholai.

Haverford pokrecit gltowa.

— Dowiesz si¢ w swoim czasie.

— Dobrze mi byto w celi — stwierdzit Nicholai, testujac
go. — Moglbym tam wrdcic.

— Moégtbys — zgodzit si¢ Amerykanin. — A my
moglibysmy postawi¢ ci¢ przed sadem za zabdjstwo
Kishikawy.

Niezle rozegrane. Nicholai doszedt do wniosku, ze w
stosunkach z Haverfordem musi zachowaé wicksza
ostroznoé¢. Poniewaz nie widzial mozliwosci ataku,
postanowit si¢ wycofac.

— Operacja plastyczna twarzy... Zakladam, ze méwimy o
operacji?

— Tak.

— Zaktadam, ze bedzie bolesna.

— Bardzo.

— Okres rekonwalescencji?

— Kilka tygodni — odpart Haverford. Ponownie napetnit
filizanke goscia i swoja, po czym dal znak Kamiko, zeby
przyniosta $wiezy dzbanek. — Nie zmarnujesz tego czasu.
Czeka cig sporo pracy.

Nicholai spojrzal na niego pytajaco.

— Twoj francuski — wyjasnil Haverford. — Stownictwo
robi wrazenie, ale akcent masz fatalny.



— Moja francuska niania bardzo by si¢ obrazita.

Haverford przeszedl na japonski — w tym jezyku lepiej
niz po francusku maégl grzecznie wyrazi¢ zal.

— Gomen nosei, w nowej roli musisz si¢ postugiwaé
potudniowym dialektem.

Ciekawe czemu, zastanawiat si¢ Nicholai. O nic jednak nie
zapytal, zeby nie wygladato na to, ze jest zaintrygowany czy
w oglle zainteresowany.

Kamiko trzymala si¢ na uboczu. Gdy ustyszala, ze
skonczyli, sktonila si¢ i podata herbate. Miala pigkna,
misternie upigta fryzure, alabastrowg cer¢ i btyszczace oczy.
Ku irytacji Nicholaia Haverford zauwazyl, jak na nig patrzy.

— Wszystko zostato uzgodnione, Hel-san — powiedziat.

— Dzigkuje, nie skorzystam — odrzekt Nicholai. Nie
chcial da¢ mu satysfakcji, ze trafnie odgadl jego fizyczng
potrzebe. Bylaby to oznaka stabosci, a dla Amerykanina
zZwyciestwo.

— Naprawde? — dopytywat Haverford. — Jeste$ pewien?

Inaczej bym tego nie méwil, pomyslat Nicholai. Nie raczyt
odpowiedzie¢ na pytanie.

— Jeszcze jedno — odezwat si¢ po chwili.

— Tak?

— Nie zabije niewinnego czlowieka.

Haverford za$miat sie cicho.

— To raczej wykluczone.

— Wobec tego zgadzam sig.

Haverford skinat gtowg.



Pragnat za wszelka cen¢ pozostaé przytomny.

Utrata kontroli byla przeklenstwem dla czlowieka, ktéry
przez cale zycie wykazywatl sie niezwyklym opanowaniem.
Przypomniat sobie farmakologiczne tortury, jakim poddawali
go Amerykanie. Tak wigc walczyl, chcac zachowaé
$wiadomos¢, lecz w koncu usnal pod wpltywem narkozy.

Jako chlopiec czesto spontanicznie doswiadczal pewnych
szczeg6lnych stanéw umystu, kiedy to odrywal si¢ od
rzeczywistosci i zdawato mu sie, ze lezy na sielskiej face posrod
polnych kwiatéw. Nie wiedzial, jak to si¢ dziato ani dlaczego,
ale doznawatl wéwczas spokoju i blogosei. Nazywal te chwile
»czasem odpoczynku” i nie pojmowal, jak ktokolwiek mégiby
zy¢ bez nich.

Bomby zapalajace zrzucone na Tokio, $mier¢ najblizszych
przyjaciot, potem Hiroszima, Nagasaki, aresztowanie generala
Kishikawy, oskarzonego o zbrodnie wojenne — cztowieka o
wysokiej kulturze, dzigki ktéremu poznal zasady gry go,
nabrat ogtady i zaczal zy¢ zyciem zdyscyplinowanym i
glebokim — to wszystko pozbawilo go cennego ,czasu
odpoczynku” i chociaz bardzo si¢ staral, nie byt w stanie



odnalez¢ spokoju, jaki dawniej przychodzit do niego w sposéb
naturalny.

Jeszcze trudniej bylo mu osiggna¢ spokdj, kiedy
wprowadzono go na poklad samolotu z przyciemnionymi
szybami, ktérym poleciat do Stanéw. Odebrano go z lotniska
jak rannego, z zabandazowang twarzg. Trudno bylo mu
zachowa¢ spokoj, gdy wijechal na noszach do szpitala, gdzie
wktuli mu igle w ramie, a na nos i usta natozyli maske.

Obudgzit si¢ w panice, z r¢kami przywigzanymi do t6zka.

— Wszystko w porzadku — ustyszat glos amerykanskiej
pielegniarki. — Po prostu nie chcemy, zeby pan przekrecat
sie na bok. I nie moze pan dotykaé twarzy.

— Nie mam zamiaru.

Za$miata sie z niedowierzaniem.

Nicholai moze by si¢ z nig spieral, ale bol dokuczat mu
niemitosiernie, tak jak oSlepiajace $wiatto pod powiekami.
Zamrugat oczami, zapanowal nad oddechem i odsunat $wiatto
na drugi koniec sali, gdzie mégt obserwowac je beznamigtnie.
B6l nie minal, teraz jednak bylo to zjawisko na zewnatrz
niego, nawet ciekawe w swej intensywnosci.

— Zrobi¢ panu zastrzyk — oznajmita pielegniarka.

— Nie trzeba — odrzekl.

— Nie mozemy pozwoli¢, zeby pan krzywit si¢ z bdlu czy
zaciskat szczeke. To byta bardzo skomplikowana operacja.

— Zapewniam panig, ze bede lezat zupelnie nieruchomo
— powiedzial. Przez pétprzymknicte powieki widziat, jak
pielegniarka szykuje strzykawke. Miata zdrowa celtycka
urode: jasng cere, piegi, rude wlosy i grube przedramiona.
Nicholai wypuscit powietrze z pluc, rozluznil rece i
wyswobodzil je z wiezdw.

Pielegniarka okropnie si¢ zirytowata.



— Mam wezwa¢ lekarza?

— Jesli uzna to pani za stosowne.

Lekarz zjawil si¢ po kilku minutach. Ostentacyjnie
sprawdzit bandaze spowijajace twarz Nicholaia, zagdakat jak
kura, ktéra whasnie zniosta wspaniate jajo, po czym orzekt:

— Zabieg udat sie znakomicie. Spodziewam sie
pomyslnych rezultatow.

Nicholai nie zadat sobie trudu, zeby mu odpowiedzie¢.

— Prosze nie dotykaé twarzy — upomnial go lekarz.
Zwracajac si¢ do pielegniarki, dodat: — Jesli nie chce niczego
na bél, to nie chce niczego na bdl. Kiedy zmeczy sie
odgrywaniem stoika, zawola pania. Prosz¢ si¢ nie $pieszy¢,
zemsta jest rozkosza bogdw.

— Tak, panie doktorze.

— Znam si¢ na tej robocie — powiedzial lekarz. — Kijem
si¢ pan nie opedzi od kobiet.

Nicholai nie od razu pojal, o co chodzi.

— Cze$¢ migéni bedzie w pewnym stopniu sparalizowana,
ale da si¢ z tym zy¢. Latwiej zachowa pan ten obojetny wyraz
twarzy.

Nicholai ani razu nie zawotat pielegniarki.

Ani razu sie nie poruszyt.



Pod ostong nocy i ulewnego deszczu monsunowego
cztowiek zwany Kobra siedziat w kucki catkiem nieruchomo.

Kobra obserwowal, jak stopy mezczyzny zapadaja si¢ w
bloto, gdy z chlupotem szedl Sciezka w krzaki za potrzeba,
jak to zwykle si¢ dziato. Zabdjca spodziewal si¢ go — wiele
nocy spedzil tu w oczekiwaniu na ofiarg, zeby poznal jej
obyczaje.

Mezczyzna zblizyl si¢ do miejsca, gdzie w bambusowych
zaro§lach na waskiej $ciezce czail sie Kobra. Pochtoniety
potrzeba nic nie widziat przez zaston¢ deszczu.

Kobra wyczekat stosownej chwili, wyprostowat si¢ 1 uderzyt.
Ostrze, srebrne jak krople wody, rozcieto udo ofiary. Czujac
dziwny bél, me¢zczyzna spojrzat w dét i przytozyl dlon do
krwawej dziury w nogawce. Ale byto juz za p6Zno — tetnica
udowa zostata przecieta, krew lata si¢ przez palce.
Wstrzasniety, usiadt na ziemi i patrzyl, jak jego zycie znika
w kaluzy, ktéra szybko tworzyla si¢ wokét niego.

Kobra tymczasem zniknat.



Nawet jesli major Diamond ucieszy! si¢, ze Nicholai Hel
przyjat propozycje, nie okazatl nadmiernego entuzjazmu.

— Hel to stuknigty pét-Japoniec — stwierdzit. — Rozum
mu si¢ pomieszat.

— Tak — odpart Haverford. — Zdaje si¢, ze mieliscie z
tym co$ wspolnego, prawda?

— Byl agentem komuchéw. — Diamond wzruszyt
ramionami. Fakt, troche poturbowat chtopaka. Zrobit z niego
krolika doswiadczalnego, zeby przetestowaé nowe $rodki
farmakologiczne. I co z tego? Toczyli wojng¢ z blokiem
komunistycznym, brudng wojneg. Zreszta Hel byl wyjatkowo
aroganckim géwniarzem. Ta jego wyniosta, protekcjonalna
poza wrecz prowokowata agresje.

Diamond sadzil, ze ma go z glowy, odkad przeniést si¢ do
CIA i porzucit Japonie na rzecz Azji Potudniowo-Wschodniej,
ale ten niezno$ny Hel byt jak ogon latawca. Powinni byli go
sprzatngé, péki mieli ku temu okazje. A teraz? Mieli go
zatrudnié¢ w roli agenta?

Haverford! Komuszy lalu§ z dyplomem, jeszcze jeden
zarozumialy gnojek madrala. Jasna cholera, Haverford w



czasie wojny wspieral Viet Minh, Lige Niepodlegtosci
Wietnamu, a w ogéle co to za imie — Ellis?

— Hel nie byt komunistycznym agentem — powiedziat
Haverford. — Ani sowieckim agentem, ani w ogéle zadnym
agentem. Zresztg dowiodlo tego wasze ,$ledztwo”.

Diamond wydawal mu sie odpychajacy pod kazdym
wzgledem, od wygladu zewnetrznego az po rdzen
domniemanej duszy. Gardzil nim. Facet przypominat gitare
o krzyzowym ukladzie strun. Waskie usta, opadajace powieki.
A wnetrze miat jeszcze brzydsze. Drobnomieszczanski tajdak.
Zostalby gorliwym nazista, ale przypadkiem urodzil si¢ w
Ameryce. Niestety. Takich jak on oficeréw wywiadu armia
produkowata masowo: pozbawionych wyobrazni, brutalnych,
pelnych uprzedzen, nieskalanych mysla czy wyksztatceniem.

Haverford go nie znosil. Ludzie jego pokroju zagrazali
amerykanskim interesom w Azji.

John Singleton, szef dziatu azjatyckiego CIA, siedzial za
wielkim biurkiem, przystuchujac si¢ rozmowie. Siwe wlosy
okalaty jego pobruzdzong twarz niczym $nieg gorskie szczyty.
Jasnoniebieskie oczy patrzyty lodowato.

Singleton byl zagorzalym zwolennikiem polityki
zimnowojennej — Haverford nigdy nie spotkat réwnie
zimnego czlowieka.

Stynat z bezwzglednosci. Jako szara eminencja wywiadu
budzil postrach i szacunek w calym Waszyngtonie, tacznie
z Kapitolem.

Nie bez przyczyny, mys$lal Haverford. W poréwnaniu z
Singletonem Machiavelli byt naiwnym chtopcem z chéru
koscielnego, a Borgiowie cherubinkami z obrazu Rockwella.
Sam diabel wygladatby przy nim jak aniot Lucyfer przed
upadkiem.



Podobno podczas wojny, jako szef azjatyckiego Biura Stuzb
Strategicznych, Singleton kierowat partyzantka w Chinach i
Wietnamie. Niektorzy twierdza nawet, ze wptynat na decyzje
o zrzuceniu bomb na Hiroszime i Nagasaki.

Po wojnie utrzymal mocng pozycje gracza na scenie
politycznej, mimo ,utraty” Chin, niespodziewanej wojny
koreanskiej i kampanii McCarthy’ego. W rzeczywisto$ci miat
teraz wigkszg wladze niz kiedykolwiek, co wielu jego wrogdw
po cichu ttumaczyto bliskimi koneksjami z diabtem.

Singleton zerknat zza biurka na dwdéch rywali.

— Czy Hel jest niezréwnowazony? — spytal Haverforda.

— Wrecz przeciwnie. Nigdy nie spotkatem réwnie
opanowanego cztowieka.

— Zakochale$ si¢ w nim czy co? — wtracit si¢ Diamond,
chytrze typigc okiem. Prostacka uwaga homofoba.

— Nie, nie zakochatem si¢ w nim — odparl Haverford
zmeczonym glosem.

— Trzeba odwota¢ misje — zwrécit sie Diamond do
Singletona. — To zbyt ryzykowne. Hel jest nieprzewidywalny.
W potudniowych Chinach mam niezawodnych zabéjcow,
ktérych moglibysmy wystac...

— Hel doskonale nadaje sie do tego zadania — przerwat
mu Haverford.

— Dlaczego? — spytat Singleton.

Haverford wylozyt mu swoje argumenty: Hel biegle
postugiwat sie chinskim, rosyjskim i francuskim. Byl mistrzem
sztuk walki, zdolnym nie tylko wykona¢ wyrok, ale tez zrobi¢
to w taki sposéb, zeby $mier¢ ofiary wydawala sie zagadkowa,
co miato decydujace znaczenie dla osiggniecia optymalnego
rezultatu.

— To wazne, zeby moéwil po francusku? — spytat



Diamond, weszac ktopoty.

— Witasnie dlatego zaprosiliémy ci¢ na to spotkanie —
wyjasnil Singleton. — Ellis?

— Hel bedzie wystepowal w roli francuskiego handlarza
bronia — powiedzial Haverford, z satysfakcjg przewidujac
konsternacje Diamonda — ktéry sprzedaje bron Viet Minh.

I rzeczywiscie, Diamond skrzywit sie.

— Poniewaz dotyczy to obszaru Indochin — dodat
Singleton — powiniene§ o tym wiedziec.

Swietnie, pomyslat Diamond. Jakbym nie miat dos¢
probleméw z zabojadami. I z wlasnymi ludZmi, ktérzy po
cichu wspieraja wroga.

— Chyba nie chcesz powiedzie¢, ze naprawde
zamierzacie. ..

— Oczywiscie, ze nie. To tylko przykrywka, dzigki ktorej
Hel przedostanie si¢ do Pekinu — wyjasnit Haverford. — Po
prostu nie chcieliSmy, zeby$ wpadt w panike, w razie gdyby
zapiszczaly radary.

Diamond rzucil mu gniewne spojrzenie.

— Lepiej trzymaj tego chloptasia z dala od mojego
terytorium.

— Spokojna glowa.

Ale Diamond sie zaniepokoit. Gdyby w Waszyngtonie
dowiedzieli sie o Operacji X i o tym, jaka odgrywal w niej
role... Operacja X w Indochinach dowodzili Francuzi, zaktadat
wiec, ze nie ma ryzyka. Tymczasem ta sprawa z Helem mogta
go zdemaskowac.

Zwrocit sie do Singletona.

— Jesli nie ma pan nic przeciwko temu, chciatbym, zeby
informowano mnie o kolejnych etapach operacij.

— Oczywiscie — zapewnit go Singleton. — Ellis, bedziesz



informowal majora na biezaco.

— Tak jest.

— Abha, Ellis, zostan jeszcze chwile.

Diamond wyszedt. Nicholai Hel na wolnosci, pomyslat w
windzie. Poczul mimowolne drzenie w nogach. Spoéjrz
prawdzie w oczy, boisz sie go, i nie bez powodu. Ten §wietnie
wyszkolony morderca chowa do ciebie uraze.

I jeszcze Operacja X.

Jesli wyszlaby na jaw...

Nie mégt do tego dopuscié.
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— Hel wie, kto jest jego celem? — spytal Singleton
Haverforda.

— Jeszcze mu nie powiedziatem.

Singleton zamyslit sie.

— Czy Diamond mégt miec¢ racje, kiedy stwierdzil, ze Hel
jest nieprzewidywalny?

— Nie sadze — odpart Haverford. — Ale na wszelki
wypadek postanowitem, ze tak powiem, ,rzuci¢ kotwice”.

Singleton odprawil Haverforda i skonsultowat z sekretarka
terminarz spotkan. Stwierdziwszy, ze ma jeszcze pare chwil
na refleksje, udat si¢ do swego gabinetu, usiadl przy biurku
i zadumat si¢ nad planszg do gry w go.

Od kilku tygodni rozgrywal partic sam ze sobg. W tym
czasie biate i czarne kamienie ulozyly sie w pickny wzor,
subtelnie i z wdzigkiem jednoczac jin 1 jang. Tylko na planszy
goban mozna bylo stworzy¢ réwnowage doskonata.

Diamond pozostanie Diamondem, Haverford —
Haverfordem. To stale elementy w grze.

Natomiast Hel...



Singleton przesunat czarny kamien.

Hel wkrétce dowie sie, kto jest jego celem. Bedzie miat
silng motywacje.

Ale do czego?

Jak zachowa sie ten gracz? Nie bylo przesady w
stwierdzeniu, ze przyszte losy Azji spoczywaty w rekach wielce
ztozonej osoby Nicholaia Hela.

,Rzuci¢ kotwice”.

Ciekawe.



